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Mijnheer de Burgemeester,

Ter zitting van 19 december 1996 hebben de verenigde afdelin-
gen van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht (VCT) een klacht
onderzocht tegen de volgende feiten:

1. Eentalig Nederlandse mededelingen van de stad Ronse in de
plaatseliijke weekbladen.

Pe klager geeft twee voorbeelden:

- in De Streekkrant Oudenaarde — Ronse van 8 februari 1996,
werden, onder de titel "pPersberichten Stad Ronse", in-
lichtingen betreffende het ophalen van huisvuil en de
Burgerlijke Stand, enkel in het Nederlands gepubliceerd;

- in het blad AZ-Ronse van 1 februari 1996 werden inlich-
tingen betreffende het ophalen van huisvuil en voorzien
van de vermelding "Persberichten Stad Ronse - Dienst
informatie" enkel in het Nederlands gepubliceerd.

Volgens de vaste rechtspraak van de VCT (cfr. de adviezen
22.215 wvan 21 februari 1991, 23.161 wvan 22 april 1992 en
26.116 van 10 november 1993) zijn, in de taalgrensgemeenten,
de berichten die uitgaan van de gemeentelijke overheid en via
de pers worden gepubliceerd in een blad dat van huis tot huis
wordt verspreid onder alle inwoners van de demeente, medede-
lingen aan het publiek die, conform artikel 11, § 2, 2e 1lid,
van de bij koninklijk besluit van 18 Jjuli 1966 gecodrdineerde
wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken, in het
Nederlands en in het Frans moeten worden gesteld.



2.

De VCT is derhalve van oordeel dat het eerste punt wvan de
klacht gegrond is, voor zover die mededelingen werden gepubli-
ceerd op initiatief van de gemeentelijke overheid.

2. Eentalig Nederlandse vermeldingen op de deuren wvan ver-
scheidene diensten in het stadhuis.

Berichten die de onderscheiden diensten van het gemeentebe-
stuur aanwijzen, moeten worden beschouwd als mededelingen aan
het publiek. Volgens het voornoemde artikel 11, § 2, 2e 1lid4,
moeten zij, in de taalgrensgemeenten, worden g¢gesteld in het
Nederlands en in het Frans.

De VCT is derhalve van oordeel dat het tweede punt wvan de
klacht gegrond is.

zij verzoekt u haar binnen een termijn van drie maanden het
gevolg mee te delen dat aan punt 2 van dit advies zal worden
gegeven.

. 3, In Reonse mogen kinderen uit kleuterscholen wvan het Neder-
landstalige stelsel niet naar het Franstalig lager onder-

wijs overstappen.

De VCT laat opmerken dat dat probleem geregeld wordt door de
wet van 30 juli 1963 betreffende het taalgebruik in het onder-
wijs., De controle op de toepassing van die wet wordt uitgece-
fend door de taalinspectie. De VCT is ter zake niet bevoegd.

4. De burgemeester van Ronse beklaagt zich over het feit dat
Franstalige scholen uit Walloni& schoolbussen inzetten onm
Franstalige kinderen uit Ronse op te halen.

Aangezien het probleem van het leerlingenvervoer niet wordt
geregeld door de wetten op het gebruik van de talen in be-
stuurszaken, is de VCT ter zake niet bevoegd.



Dit advies wordt gestuurd aan de klager.

Hoogachtend,

be Voorzitter,

A. VAN CAUWELAERT-DE WYELS



